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par la premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded trame on each microfiche
shall contain the symbol —^(meaning "CON-
TINUED"), or the symbol V Imeaning "END"),
whichever applies.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —h^ signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Maps, pla'es, charts, etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to bc
entirely included in one exposure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bot*om, as many frames as

required. The following diagrams illustrate the
method:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, ii est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent ta méthode.

rrata

o

)elure,

I à

J
32X

1 2 3

1 2 3

4 5 6



«H \ * f ;

DÉPARTEMENT DE L'AURICULTrRE

PROVINCE DE QUÉBEC

BULLETIN
SUR

L'ÉTAT DES RÉCOLTES
DÀNtS LA

PROVINCE DE QUÉBE0-

EIT JTJXIT, IQOO

PUBLIÉ PAR LE DÉPARTEMENT DE L'AGRICULTURE DE LA >^V^S:^iî£^
PROVINCE DE QUÉBF:C

'^\¥'
o
o

:->(' >-'



t

(1

g

f

fi'

p

k

et

di

v<

m
m



BUXjIjETZIsr
sun

L'ÉTAT DES RÉCOLTES
DANS LA

niOVINCE DE QUÉBEC

EN JUIN, 1900

Depuis que les reuseignements nous ont été fournis par
nos coiTcspon.lauts des diitérents points de la province de
Québec, les conditions climatologiques de cette province se
sont comi)lètement modifiées.

Le printemps a été tardif et la température s'est main-
tenue froide pendant tout le mois de mai et une bonne partie
du mois .le juin, de sorte que la végétation s'est trouvés
généralement plus en retard que les années précédentes.

De plus, une sécheresse prolongée, accompagnée d'assez
fortes chaleurs intermittentes, s'est fait sentir durant plusieurs
eemaines, à partir de la fin de mai et durant la plus grande
partie du mois de juin, ce qui avait grandement compromis
le rendement de nos fourrages, ainsi que les pâturages. Ou
commençait à entretenir des inquiétudes sérieuses sur ces
deux flicteurs importants de notre industrie laitière, quand,
vers la fin de juin, des pluies abondantes, qui se sont conti-
nuées durant tout le mois de juillet, sont venues complète^
ment modifier ces conditions.



A la date de la publication de ce Imlletin, les pluies, qui

étaient si ardemment désirées, il y a quelques semaines, sont

maintenant considésirées comme trop fréquentes dans l)ien

des endroits, et certaines plantes potagères pourraient en

souffrir.

La récolte du foin, qui est indiquée dans le tableau

comme devant otre médiocre, et même mauvaise <lana bien

des cas, devra certainement donner maintenant une bonne

movenne, si elle est faite dans des conditions favorables.

Toutefois, dans les parties sablonneuses, cette récolte

sera faible, d'apiès des renseignements particuliers qui nous

sont transmis.

Les céréales et les léffurnes ont généralement une excel-

lente apparence dans toute la province, cependant ces der-

niers ont été décimés, dans plusieurs localités, par le fléau du

ver gris, surtout dans le district de Québec.

Les grains promettent un rendement au-dessus de la

moyenne.

A titre de renseignement général sur ce qui se passe

dans les autres provinces du Dominion, nous reproduisons ici

les notes recueillies par le directeur de la Ferme Expérimen-

tale d'Ottawa, au cours d'une excursion qu'il a faite dans les

provinces maritimes et dans différentes parties du Canada.

Nous n'avons pas la date à laquelle ces notes ont été prises
;

il peut'se faire que les changements survenus dans la tempé-

rature soient de nature à modifier quelques unes des données

contenues dans ces notes.

" Le Foin.—Cette importante récolte est en général

faible. Dans les provinces maritimes, elle n'atteindra probable-

ment pas les deux tiers de la moyeiuie, et dans la province de

Québec, elle sera moins considérable qu'à l'ordinaire, excepté



i

sur les nouvellos prairies ou sur les v'ieille.s qui ont été

ensornciicoes do nouveau. i'iursiours cultivateurs de la

province de Québee et d'ailleurs gardent trop longtemps

leurs terres en prairie pour en obtenir de bons résultats.

Dans Test et l'ouest d'Ontario, le foin est moins abon-

dant (pi':\ l'ordinaire.

A la Ferme Expérimentale d'Ottawa, la récolte est

bonne, bien qu'el'o ne soit pas égale à celle des années passées.

Au Manitoba et dans l'est de l'Assiniboia, par suite

d'une grande séeberesse, le t( in a presque manqué partout.

Dans l'Alberta, on considère la récolte comme générale-

ment bonne.

Dans la Colombie Anglaise, la récolte est abondante
;

mais les pluies torrentielles «pii ont prévalu depuis quelque

temps dans cette province ont été cause (j^ue la plus grande

partie du t'oin a été sauvée en mauvais état.

A tout prendre, le foin sera rare et cber da!is une

grande partie du Canada.

Le Blé.—Le blé d'automne dans l'ouest d'Ontario

mûrit d'une manière très irrégulière. Dans plusieurs champs,

le blé est déjà assez mûr pour être c<Hipé, tandis que dans

d'autres parties des mêmes champs, il est encore vert.

D'après les apparences, cette importante récolte ne donnera

pas en moyenne plus que (piinze minots de l'acre.

Le blé du printemps dans Ontario paraît très riclio et

promet un rendement raisonable ; mais grâce à la sécheresse

qui s'est fait sentir au commencement de la saison, la paille

sera très courte.

Dans les provinces maritimes le blé du [.rintcmps a une

couleur vert-foncé, et paraît riche, mais il est très en retard.

Si le temps est favorable, il mûrira rapidement.



An Maiiitoba, la sécheresse prolongée a été tout à coup

interrompue par des pluies générales et par des orages i'ré-

quents en «pinntité sufHsante pour pénétrer jusqu'à lu raeino

(lu grain, co ([ui a donné une impulsion renuinpiablc à la

végétation, et si l'on excepte une petite étendue de terres

légères, or s'attend à plus de la moitié de la récolte ordinaire.

Dans l'est de l'Assiniboia, les dernières pluies ont pro-

duit le même résultat, et la récolte qui ne devait pas at<:eindre

le quart de la moyenne,donnera ; ujourd'liui près de la moitié.

Pans la Saskatchewau et l'Alberta, l'apparence est

bomie.

Dans la Colombie Anglaise, la récolte du l)lé n'est

jamais considérable, mais elle sera bonne.

En résumé, la récolte totale du blé dans le Dominion

sera beaucoup en dessous de la moyenne.

L'AvoiNi].—La récolte de l'avoine est en retard dans

les provinces maritimes, mais elle paraît très belle et promet

beaucoup.

Dans les provinces de Québec et d'Ontario, Tavoinc n

une très belle apparence, mais elle n'a pas plus que 14 à 16

pouces de hauteur, et bien que le grain promette un bon

rendement, la paille n'aura pas plus que la moitié de sa

longueur ordinaire. Avec une faible récolte de loin, cette

diminution de paille pourra causer des embarras aux culti-

vateurs.

An Manitoba et la partie est des Territoires, l'avoine a

été semée tard, et dans plusieurs endroits, elle a supporté la

sécheresse plus aisément que le blé. Grâce aux dernières

pluies, le rendement sera passable.

Dans les parties ouest des Territoires et dans la Colombie

Anglaise, la récolte promet d'être bonne.

f
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L'OuuE.—Cette c^n'ale a une belle apparence dans le»

provinces de l'est ; mais dans Ontario, où elle est déjà

avanc«5e, la paille est courte, quoiqu'elle soit en moyenne

plus longue que ceilo de l'avoine.

Les Pois.—l^es pois ont une très belle ai»parence dans

Ontario, Québec ot les provinces de l'est. Datis Ontario, le

grain croît rapidement ot en bonne condition, et s'il ne sur-

vient rien d'extraordinaire, le rendement sera excellent.

Au Manitoba et dans les Territoires, l'étendue ensemencée

en pois est peu considérable, mais partout la récolte a souftért

de la sécheresse et des vents.

Dans la Colombie anglaise, les cultivateurs sèment aussi

peu do pois, mais la récolte promet d'être bonne.

Le Maïs.—La sécheresse et la chaleur qui se sont fait

sentir dans l'est ont été favorables à cette récolte, mais par

suite de la température qui a prévalu à l'époque des semailles,

la végétation a été lente au début. Sur les terrains propicea

le maïs croît maintenant rapidement et donnera un bon

rendement.

Dans les plaines de l'ouest et dans la Colombie anglaise,

on cultive peu de maïs.

Les Légumes et les Patates.—Les légumes sont on

retard presque partout, mais les plantes paraissent riches,

croissent rapidement et promettent un assez bon rendement.

Les patates sont bien avancées, et doîineront un bon rende-

ment.

Les Fruits.—Les pommes promettent nne excellente

récolte dans tous les districts de l'est, et quoique plusieurs

arbres ne soient pas très chargés, le fruit est bien distribué

«t se développe rapidement.



DaiiHluColiHubiouiiglaiso cetto rôcolto promol beaucoup.

Lort poires ot Ioh i>ruiK'ri lUiront, dunt» certninca régioti»^

un excellent rendement ; dunn d'siutreft, lu récolte est moindre

et inégale : certaines variétjs donnent beaucoup, d'antres

peu.

Les pcclies, dans Ontario, donneront un rendement

abondant.

Pour l'établissement du tableau qui suit la j.rovince a

été partagée comme les années précédentes on neut groupes

de comté», qui sont :

—

1er C^ruu;)*;.—Terrebonne, Argenteuil,Deux Montagnes^

Vaudreuil, Soulanges, Laval, .Jacques Cartier, Ilodielaga.

2)iie G^ro«/'^.— Iluntingdon, Chateanguay, Bcaubarnois,

Lai)rairie, i^apicrville, St-Jean, Cbambly, Verchèrcs, Riche-

lieu, St-llaycinthe, Kouville, Ibervillo, . Bagot, Shetl'ord,

Missisquoi, Brome, 8tanstead, Compton, Sherbrooke, ilich-

mond, ])rumniond, Y'amaska.

nme Groupe.. — Kxcok't, Arthabaska, Wolfe, Beauce,

Mégantic, Lotbinière, Lévis, Dorchester, Bellechasse.

4me Crro(i/)e.—Montmagny, L'Islet, Kamouraska, Mont-

morency.

5me Groupe.—Témiscouata, Ri.mouski, Matane, Bona-

venture, Gaspé, Charlevoix.

Grue Groupe.—Saguenay, Chicoutimi, Lac St-Jean.

liiic Groupe.—Clnihec, Portneuf, Charaplain.

Sine Groupe. — St-Maurice, Maskinongé, Bcrthier,

Joliette, Montcalm, L'Aseoniption.

9mt' Groupe.—(Dttawa, Pontiac.

Les nombres du tableau in(li.|Uont le pour cent d'une

récolte maxima. Une récolte
i
artaite serait représentée par

100 et une récolte nulle par p
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Le directeur du bureau météorologiciuo de Québec a

bien voulu nous préparer les tableaux ci-dessous sur la

vitesse moyeune du vent et la quantité annuelle de pluie en
cette province depuis 1895. On constatera avec intérêt que
le mois de mai 1900 est le plus sec que nous ayons ou pen-

dant toute cette période avec vent d'une vitesse supérieure à
la moyenne pour les cinq dernières années.

TEMPEJtA TUltES MOYENNES.

1895 1896 1897 1898 1899 1900
Moyenne
40 ans.

Mai

Juin

53.6

64.4

52.9

. (il.O

48.1

56.6

53.6

60.9

52.5

61.7

47.8

62.1

50.2

61.3

FLUTE EN POUCES.

1895 1S90

2.14

1.52

1897 1898 1899 1!»00
Moyeinie
40 an8.

Mai

Juin

2.68

5.23

5.14

•2.56

3 .
ô:-,

6.14

2.41

3.81

1.41

3.97

3.17

3.64

VENT.—Nombre de milles a l'heure.—Moi/enne.

1895 1896 1897 1898 1899 1901)
Moyenne
6 ans.

Mai 12 (1 13.0 15.0 12.5 14. (» 14.0 13.5

Juin lu..- 13 (1
. 12.0 11.5 14.0 11.5 12.0
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JtEXSEIGNEMEXTS DES C'OItJŒSrOXDAXTS.

Saint-Rémi-de-Tingwicl; {Arthabaska).—!^^ printemps

a été si froid que les cultures sarclées ne réussissent point

et que toute la végétation est retardée.

Stanfold, (Arthaba>ika).—Vour les grains, les légumes et

les foins, l'apparence est tout à fait misérable. C'est un peu

mieux dans les jardins.

Sainte-Marie, (fîeauce).—Le trèile a gelé en partie. Tout

est tardif.

Saint-Ephrem-de-Tnng, {Beauce). — Les fëves ont été

coupées près de la terre par les chenilles.

Saint-Théodovê d'Acton, {Bagot).— Tout est bien en

retard, mais de bonne apparence, excepté le foin.

Murray Bay, {Charlevolx).—La récolte de foin est bien

compromise, et je crois que c'est la plus chétive qui se soit

vue depuis plusieurs années. Les pâturages souffrent de

sécheresse.

Saint-Chrysostôme, {Chatcamjaay). — Vu le retard du

printemps, les indications que je vous envoie ne valent pas

grand chose. Le sarrasin n'est pas encore semé et les autres

grains sont à peine levés.

Liiterriève^ (Ghicoutuni).—La sécheresse a paralysé un

peu la végétation, mais en général, l'apparence est bonne.

Plopolis, {Compton).—La récolte est de trois semaines

en retard, vu le printemps tardif et les nuits trës froides.
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St-Joseph du Lac, {Deux Montai/ nés.)—La récolte de foin

aéra mauvaise si la socheresse continue.

L'Avenir, (Drummondj.—Ln blé d'Inde a été mauL^o

par les vera.

^t.-Germain de Grantham, {Drummonrl). — A l'excep-

tion des prairies, tout a une très belle apparence.

Wickhavi West, {Drummovxl). — Toutes les récoltes

s'améliorent depuis les dernières pluies.

Barachois de Malbaie, ((ras^j^). — Semailles tardives,

puis sécheresse.

Sainf-Côme, {Joliette).—Froid et sécheresse de grande

durée et peu ordinaire.

Sainte-Anne-de-la-Pocath'^re (Kamouraska)—Le manque
de pluies pendant un mois est cause que la récolte ne vaudra

pas celle de 1899.

Mivière-Ouclle, {Kamouraska). — La grande bocheresse

qui a duré ici jusqu'au 21 juin a tout retardé. Depuis avril,

nous avons eu de la pluie deux fois seulement et en petite

quantité. Une grande partie du premier grain semé n'est

pas encore levé, surtout le blé, dans les terres argileuses.

Les prairies, les pâturages, etc., sont en souffrance. (23 juin;.

Kamouraska, [Kamouraska).—(26 juin) Les pâturages et

les foins sont passables dans quelques endroits bas de la

paroisse. La récolte menace d'être mauvaise, la plupart des

plantes semées ne sont pas encore levées.
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Sainte-Louise, (///«/W).—(3 juillet.)—La ivcolto do foin

et <lo trèflo est oompUNtemcnt manqiK'o par suite do la

sécheres'He.

TcsHierville, {Matune).— {Il ;]m\W't). Trop tôt pour vous

donner des renseignomcntH. Le premier grain sonié a benne

apparence. Les patates no Hont i«aa toutes levées, ainsi (luo

les derniers grains.

^herrinr/ton, (Xapierville).—{29 }um).—Le sarrasin n'est

pas encore semé.

Stoneliam, (Québec). — (24 juin).— Clioux do Siam et

Navets :—Sur 800 plants, j'en ai eu 400 de mangés par une

espèce de chenille. Tl y avait jusqu'à dix vers à la racine

d'un même pied.

SainUAdoljjke de nud.su-elL^ {Wolfe).-^LQ blé d'Inde

est ravagé par les insectes.

Sainte-Marlhe, {Vaudreuil).—Lii sarrasin et les bette-

raves fourragères ne sont pas encore levés. Le tabac : pas

planté.

Dans la plus grande partie the Etats-Unis, d'a[>rès les

rapports publiés par les journaux de ce pays, la récolte du

foin est de beaucoup inférieure à la moyenne, par suite do

• la grande sécheresse du printemps. Les pluies ([ui ont

succédé à cet état de sécheresse y sont survenues mal-

heureusement trop tard pour que cette récolte puisse en

bénéficier, car la fenaison y a été commencée dans les pre-

e(

él

vî
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raiera Jours do juillet, quelques jourt» seulement aprtja les

premières pluies.

Copenduiit, si ce produit agricole est ou petite quantit*5,

ce qui eu a et/' récolté est de bonne qualité.

Dans ces conditions, tout laisse augurer un prix plus

élevé que les aimées précédantes pour le foin de cette pro-

vince, dont la récolte est déjà commencée presque partout.

Québec, 25 juillet, 1900.

S. SYLVESTRE,
Sec. Dépt. Agrio.




